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ZÁPISNICA
zo schôdze, ktorá sa konala v dňoch 27. februára 2007 od 15.00 h do 18.00 h

a 28. februára 2007 od 9.00 h do 12.30 h
v BRUSELI

Schôdza sa začala v utorok 27. februára 2007 o 15.00 h. Viedol ju predseda Philippe 
Morillon.

1. Prijatie programu schôdze

Program schôdze bol prijatý.

2. Schválenie zápisníc zo schôdzí, ktoré sa konali:
v pondelok 20. novembra 2006 od 15.00 h do 18.30 h v Bruseli
v utorok 21. novembra 2006 od 9.00 h do 12.30 h v Bruseli

v stredu 20. decembra 2006 od 15.00 h do 18.30 h
vo štvrtok 21. decembra 2006 od 9.00 h do 12.30 h

v stredu 31. januára 2007 od 21.00 h do 21.30 h

Zápisnice boli schválené.

3. Oznámenia predsedu

— Zoznam všetkej doteraz prijatej korešpondencie sa nachádza v spisoch 
poslancov. Poslanci, ktorí sa zaujímajú o niektorý konkrétny bod, sa môžu obrátiť 
na sekretariát.

— Predseda Morillon pripomenul, že účastníci delegácie na Martinik budú musieť 
po verejnom vypočutí, ktoré sa uskutoční 28. februára od 9.00 h do 11.00 h, z 
výnimočných dôvodov spočívajúcich v problémoch s plánom leteckého spojenia 
odísť. Pán Morillon odovzdá vedenie schôdze pani Miguélez Ramosovej.
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— Predseda tiež oznámil, že pani Aubert sa zúčastní na 27. výročnej schôdzi 
Výboru pre rybné hospodárstvo FAO, ktorá sa bude konať od 5. do 9. marca 2007 v 
Ríme.

4. Výmena názorov s komisárom Joeom BORGOM

Výmena názorov medzi komisárom Joeom BORGOM a Výborom pre rybné 
hospodárstvo

Vystúpili: Philippe Morillon, Elspeth Attwooll, Marie-Hélène Aubert, Niels Busk, 
Paulo Casaca, Zdzisław Kazimierz Chmielewski, Carmen Fraga Estévez, Heinz 
Kindermann, Josu Ortuondo Larrea a Catherine Stihler

5. Ochrana a trvalo udržateľné využívanie zdrojov rybného hospodárstva

PECH/6/41715 PR – PE384.479v01-00

* 2006/0190(CNS) KOM(2006)0587 – C6-0402/2006

Spravodajca: Ioannis Gklavakis

— posúdenie návrhu správy

Výbor požiadaný o stanovisko: ENVI

Vystúpili: Philippe Morillon, pán Armando Astudillo (Komisia, GR pre rybolov), 
Zdzisław Kazimierz Chmielewski, Ioannis Gklavakis, Carmen Fraga Estévez a 
Catherine Stihler

Rozhodnutie: konečný termín podávania pozmeňujúcich a doplňujúcich návrhov je 
5. marca 2007 o 12.00 h

6. Zmena a doplnenie rozhodnutia 2004/585/ES, ktorým sa zriaďujú regionálne 
poradné rady v rámci spoločnej politiky v oblasti rybolovu

PECH/6/43583 PR – PE384.344v02-00

* 2006/0240(CNS) KOM(2006)0732 – C6-0051/2007

Spravodajca: Elspeth Attwooll

— posúdenie návrhu správy

Výbor požiadaný o stanovisko: BUDG
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Vystúpili: Philippe Morillon, Elspeth Attwooll, Iles Braghetto, Paulo Casaca, pán 
Emmanouil-Georgios Papaioannou (Komisia, GR pre rybolov) a Catherine Stihler

Rozhodnutie: konečný termín podávania pozmeňujúcich a doplňujúcich návrhov je 
1. marca 2007 o 17.00 h

7. Kompenzácia dodatočných nákladov vzniknutých pri obchodovaní s určitými 
výrobkami rybolovu z Azor, Madeiry, Kanárskych ostrovov, Guyany a 
Réunionu na obdobie rokov 2007 – 2013

PECH/6/43487 PR – PE384.481v01-00

* 2006/0247(CNS) KOM(2006)0740 – C6-0505/2006

Spravodajca: Duarte Freitas

— posúdenie návrhu správy

Výbory požiadané o stanovisko:
BUDG
REGI

Vystúpili: Philippe Morillon, Paulo Casaca, Emanuel Jardim Fernandes, Carmen 
Fraga Estévez, Duarte Freitas, Pedro Guerreiro, Manuel Medina Ortega, Margie 
Sudre a pán Jacques Verborgh (Komisia, GR pre rybolov)

Rozhodnutie: konečný termín podávania pozmeňujúcich a doplňujúcich návrhov je 
5. marca 2007 o 12.00 h

8. Partnerstvo v sektore rybolovu medzi ES na jednej strane a Dánskom a 
Grónskom na strane druhej

PECH/6/44057

* 2006/0262(CNS) KOM(2006)0804 – C6-0506/2006

Spravodajca: Albert Jan Maat

— vystúpenie Komisie

Výbory požiadané o stanovisko:
DEVE
BUDG

Vystúpili: Rosa Miguélez Ramos, pán Fabrizio Donatella (Komisia, GR pre 
rybolov), Carmen Fraga Estévez, Heinz Kindermann a Albert Jan Maat
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9. Kontrolné opatrenia pri rybárskych činnostiach v antarktickej oblasti

PECH/6/44556

* 2007/0001(CNS) KOM(2006)0867 – C6-0054/2007

— vystúpenie Komisie

Výbor požiadaný o stanovisko:
ENVI

Vystúpili: Philippe Morillon, pán Roberto Cesari (Komisia, GR pre rybolov) a Rosa 
Miguélez Ramos

10. Schôdza koordinátorov

11. Viacročný plán pre zásoby tresky v Baltickom mori a rybolov využívajúci 
zásoby tresky

PECH/6/39479

* 2006/0134(CNS) KOM(2006)0411 – C6-0281/2006

Spravodajca: Zdzisław Kazimierz Chmielewski

— verejné vypočutie

Výbor požiadaný o stanovisko:
ENVI

Vystúpili: Philippe Morillon, Zdzisław Kazimierz Chmielewski, pán Mareck Gzel 
(člen vedeckej rady, Inštitút morského rybolovu, Gdynia, Poľsko), pán Zbigniew 
Karnicki (vedecký riaditeľ, Inštitút morského rybolovu, Gdynia, Poľsko), Heinz 
Kindermann, pán Paul Knapman (konzultant, Regionálna rada morského rybolovu 
Baltského mora), pán Hans Lassen (vedúci pracovník Medzinárodnej rady pre 
výskum mora (ICES) Dánsko) a pani Stefanie Schmidt (Komisia, GR pre rybolov)

12. Petícia č. 515/2006, ktorú predložil pán Stefan Schmelzle, o dôsledkoch 
spoločnej politiky v oblasti rybolovu pre africkú populáciu

— výmena názorov

Vystúpili: Rosa Miguélez Ramos, pán Fabrizio Donatella (Komisia, GR pre rybolov) 
a Carmen Fraga Estévez.
Rozhodnutie: žiadne
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13. Petícia č. 615/2006, ktorú predložil Samuel Martin-Sosa, o porušení nariadenia 
(ES) č. 1626/94, ktorým sa ustanovujú určité technické opatrenia na zachovanie 
zdrojov rýb v Stredozemnom mori, zo strany Španielska

— výmena názorov

Vystúpili: Rosa Miguélez Ramos a pán Franco Biagi (Komisia, GR pre rybolov)

Rozhodnutie: žiadne

14. Menovanie spravodajcov – rozhodnutie o ďalšom postupe

Rozpočet na rok 2008
PSE

Návrh nariadenia Rady o uzatvorení Dohody medzi Európskym spoločenstvom a 
vládou Ruskej federácie o spolupráci v oblasti rybolovu a ochrany živých morských 
zdrojov v Baltskom mori
6/44476 – KOM(2006)868 – 2006/0309 (CNS) predseda

Návrh nariadenia Rady o uzatvorení Dohody o partnerstve v sektore rybolovu 
medzi Európskym spoločenstvom a Madagaskarskou republikou
KOM(2007)0015 – 2007/0006(CNS) PPE

Správa Komisie Rade a Európskemu parlamentu o implementácii nariadenia Rady 
(ES) č. 104/2000 o spoločnej organizácii trhov s výrobkami rybolovu a akvakultúry
KOM(2006)558 GUE

Oznámenie Komisie Rade a Európskemu parlamentu – Preskúmanie riadenia 
zásob hlbokomorských rýb
KOM(2007)0030 PSE

15. Rôzne otázky

16. Dátum a miesto konania ďalšej schôdze

štvrtok 22. marca 2007 od 9.00 h do 12.30 h
štvrtok 22. marca 2007 od 15.00 h do 18.30 h v Bruseli
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LISTA DE ASISTENCIA/PREZENČNÍ LISTINA/DELTAGERLISTE/ANWESENHEITSLISTE/KOHALOLIJATE NIMEKIRI/ 
ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΠΑΡΟΝΤΩΝ/RECORD OF ATTENDANCE/LISTE DE PRÉSENCE/ELENCO DI PRESENZA/APMEKLĒJUMU 
REĢISTRS/DALYVIŲ SĄRAŠAS/JELENLÉTI ÍV/REĠISTRU TA' ATTENDENZA/PRESENTIELIJST/LISTA OBECNOŚCI/ 

LISTA DE PRESENÇAS/PREZENČNÁ LISTINA/SEZNAM NAVZOČIH/LÄSNÄOLOLISTA/DELTAGARLISTA

Mesa/Předsednictví/Formandskabet/Vorstand/Juhatus/Προεδρείο/Bureau/Ufficio di presidenza/Prezidijs/Biuras/Elnökség/Prezydium/ 
Predsedníctvo/Predsedstvo/Puheenjohtajisto/Presidiet (*)

Philippe Morillon (P) (1,2), Rosa Miguélez Ramos (VP) (1,2), Avril Doyle (VP) (1), Elspeth Attwooll (VP) (1,2), Pedro Guerreiro (VP) 
(1)

Diputados/Poslanci/Medlemmer/Mitglieder/Parlamendiliikmed/Μέλη/Members/Députés/Deputati/Deputāti/Nariai/Képviselõk/ 
Membri/Leden/Posłowie/Deputados/Jäsenet/Ledamöter

Jim Allister (1,2), Stavros Arnaoutakis (1,2), Marie-Hélène Aubert (1), Iles Braghetto (1,2), Niels Busk (1), Luis Manuel Capoulas 
Santos (1,2), David Casa (2), Paulo Casaca (1), Zdzisław Kazimierz Chmielewski (1,2), Emanuel Jardim Fernandes (1,2), Carmen Fraga 
Estévez (1,2), Duarte Freitas (1), Ioannis Gklavakis (2), Alfred Gomolka (1,2), Ian Hudghton (1), Heinz Kindermann (1,2), Albert Jan 
Maat (2), Seán Ó Neachtain (1), Catherine Stihler (1,2), Margie Sudre (1)

Suplentes/Náhradníci/Stedfortrædere/Stellvertreter/Asendusliikmed/Αναπληρωτές/Substitutes/Suppléants/Supplenti/Aizstājēji/ 
Pavaduojantys nariai/Póttagok/Sostituti/Plaatsvervangers/Zastępcy/Membros suplentes/Náhradníci/Namestniki/Varajäsenet/ Suppleanter

Ole Christensen (1,2), Dorette Corbey (1), Jan Mulder (1), Josu Ortuondo Larrea (1), Carl Schlyter (2), Thomas Wise (1)

178 (2)

183 (3)

Manuel Medina Ortega

46 (6) (Punto del orden del día/Bod pořadu jednání/Punkt på dagsordenen/Tagesordnungspunkt/Päevakorra punkt/Ημερήσια Διάταξη 
Σημείο/Agenda item/Point OJ/Punto all'ordine del giorno/Darba kārtības punkts/Darbotvarkės punktas/Napirendi pont/Punt Aġenda/ 
Agendapunt/Punkt porządku dziennego/Ponto OD/Bod programu schôdze/Točka UL/Esityslistan kohta/Föredragningslista punkt)

Observadores/Pozorovatelé/Observatører/Beobachter/Vaatlejad/Παρατηρητές/Observers/Observateurs/Osservatori/Novērotāji/ 
Stebėtojai/Megfigyelõk/Osservaturi/Waarnemers/Obserwatorzy/Observadores/Pozorovatelia/Opazovalci/Tarkkailijat/Observatörer

Presente el/Přítomný dne/Til stede den/Anwesend am/Viibis(id) kohal/Παρών στις/Present on/Présent le/Presente il/Piedalījās/ 
Dalyvauja/Jelen volt/Preżenti fi/Aanwezig op/Obecny dnia/Presente em/Prítomný dňa/Navzoči dne/Läsnä/Närvarande den:
(1) 27.2.2007
(2) 28.2.2007
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Por invitación del presidente/Na pozvání předsedy/Efter indbydelse fra formanden/Auf Einladung des Vorsitzenden/Esimehe kutsel/ 
Με πρόσκληση του Προέδρου/At the invitation of the Chair(wo)man/Sur l'invitation du président/Su invito del presidente/ 
Pēc priekšsēdētāja uzaicinājuma/Pirmininkui pakvietus/Az elnök meghívására/Fuq stedina taċ-'Chairman'/Op uitnodiging van 
de voorzitter/Na zaproszenie Przewodniczącego/A convite do Presidente/Na pozvanie predsedu/Na povabilo predsednika/ 
Puheenjohtajan kutsusta/På ordförandens inbjudan

Consejo/Rada/Rådet/Rat/Nõukogu/Συμβούλιο/Council/Conseil/Consiglio/Padome/Taryba/Tanács/Kunsill/Raad/Conselho/ 
Svet/Neuvosto/Rådet (*)

Comisión/Komise/Kommissionen/Kommission/Euroopa Komisjon/Επιτροπή/Commission/Commissione/Komisija/Bizottság/ 
Kummissjoni/Commissie/Komisja/Comissão/Komisia/Komissio/Kommissionen (*)

Otras instituciones/Ostatní orgány a instituce/Andre institutioner/Andere Organe/Muud institutsioonid/Άλλα θεσμικά όργανα/ 
Other institutions/Autres institutions/Altre istituzioni/Citas iestādes/Kitos institucijos/Más intézmények/Istituzzjonijiet ohra/ 
Andere instellingen/Inne instytucje/Outras Instituições/Iné inštitúcie/Druge institucije/Muut toimielimet/Andra institutioner/organ

Otros participantes/Ostatní účastníci/Endvidere deltog/Andere Teilnehmer/Muud osalejad/Επίσης Παρόντες/Other participants/ 
Autres participants/Altri partecipanti/Citi klātesošie/Kiti dalyviai/Más résztvevõk/Parteċipanti ohra/Andere aanwezigen/ 
Inni uczestnicy/Outros participantes/Iní účastníci/Drugi udeleženci/Muut osallistujat/Övriga deltagare

Secretaría de los Grupos políticos/Sekretariát politických skupin/Gruppernes sekretariat/Sekretariat der Fraktionen/Fraktsioonide 
sekretariaat/Γραμματεία των Πολιτικών Ομάδων/Secretariats of political groups/Secrétariat des groupes politiques/Segreteria gruppi 
politici/Politisko grupu sekretariāts/Frakcijų sekretoriai/Képviselõcsoportok titkársága/Segretarjat gruppi politiċi/Fractiesecretariaten/ 
Sekretariat Grup Politycznych/Secr. dos grupos políticos/Sekretariát politických skupín/Sekretariat političnih skupin/Poliittisten 
ryhmien sihteeristöt/Gruppernas sekretariat

PPE-DE

PSE

ALDE

Verts/ALE

GUE/NGL

IND/DEM

UEN

NI

Belardinelli

Mergulhão

Barneschi

Earle

de Carvalho

Donlon

Mc Dowell
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Gabinete del Presidente/Kancelář předsedy/Formandens Kabinet/Kabinett des Präsidenten/Presidendi kantselei/Γραφείο Προέδρου/ 
President's Office/Cabinet du Président/Gabinetto del Presidente/Priekšsēdētāja kabinets/Pirmininko kabinetas/Elnöki hivatal/ 
Kabinett tal-President/Kabinet van de Voorzitter/Gabinet Przewodniczącego/Gabinete do Presidente/Kancelária predsedu/ 
Urad predsednika/Puhemiehen kabinetti/Talmannens kansli

Gabinete del Secretario General/Kancelář generálního tajemníka/Generalsekretærens Kabinet/Kabinett des Generalsekretärs/ 
Peasekretäri büroo/Γραφείο Γενικού Γραμματέα/Secretary-General's Office/Cabinet du Secrétaire général/Gabinetto del Segretario 
generale/Ģenerālsekretāra kabinets/Generalinio sekretoriaus kabinetas/Fõtitkári hivatal/Kabinett tas-Segretarju Ġenerali/Kabinet 
van de secretaris-generaal/Gabinet Sekretarza Generalnego/Gabinete do Secretário-Geral/Kancelária generálneho tajomníka/ 
Urad generalnega sekretarja/Pääsihteerin kabinetti/Generalsekreterarens kansli

Dirección General/Generální ředitelství/Generaldirektorat/Generaldirektion/Peadirektoraat/Γενική Διεύθυνση/Directorate-General/ 
Direction générale/Direzione generale/Ģenerāldirektorāts/Generalinis direktoratas/Fõigazgatóság/Direttorat Ġenerali/ 
Directoraten-generaal/Dyrekcja Generalna/Direcção-Geral/Generálne riaditeľstvo/Generalni direktorat/Pääosasto/Generaldirektorat

DG PRES

DG IPOL

DG EXPO

DG INFO

DG PERS

DG IFIN

DG TRED

DG FINS

Isabel Nadkarni

Servicio Jurídico/Právní služba/Juridisk Tjeneste/Juristischer Dienst/Õigusteenistus/Νομική Υπηρεσία/Legal Service/Service juridique/ 
Servizio giuridico/Juridiskais dienests/Teisės tarnyba/Jogi szolgálat/Servizz legali/Juridische Dienst/Wydział prawny/Serviço Jurídico/ 
Právny servis/Pravna služba/Oikeudellinen yksikkö/Rättstjänsten

Gabriele Mazzini

Secretaría de la comisión/Sekretariát výboru/Udvalgssekretariatet/Ausschusssekretariat/Komisjoni sekretariaat/Γραμματεία επιτροπής/ 
Committee secretariat/Secrétariat de la commission/Segreteria della commissione/Komitejas sekretariāts/Komiteto sekretoriatas/ 
A bizottság titkársága/Segretarjat tal-kumitat/Commissiesecretariaat/Sekretariat komisji/Secretariado da comissão/Sekretariat odbora/ 
Valiokunnan sihteeristö/Utskottssekretariatet

Crespo, Pardo, Topping

Asistente/Asistent/Assistent/Assistenz/Βοηθός/Assistant/Assistente/Palīgs/Padėjėjas/asszisztens/Asystent/Pomočnik/Avustaja/ 
Assistenter

De Haene

* (P) = Presidente/Předseda/Formand/Vorsitzender/Esimees/Πρόεδρος/Chair(wo)man/Président/Priekšsēdētājs/Pirmininkas/ 
Elnök/'Chairman'/Voorzitter/Przewodniczący/Predseda/Predsednik/Puheenjohtaja/Ordförande

(VP) = Vicepresidente/Místopředseda/Næstformand/Stellvertretender Vorsitzender/Aseesimees/Αντιπρόεδρος/Vice-Chair(wo)man/ 
Vice-Président/Priekšsēdētāja vietnieks/Pirmininko pavaduotojas/Alelnök/Viċi 'Chairman'/Ondervoorzitter/ 
Wiceprzewodniczący/Vice-Presidente/Podpredseda/Podpredsednik/Varapuheenjohtaja/Vice ordförande

(M) = Miembro/Člen/Medlem./Mitglied/Parlamendiliige/Μέλος/Member/Membre/Membro/Deputāts/Narys/Tag/képviselõ/Membru/ 
Lid/Członek/Membro/Člen/Poslanec/Jäsen/Ledamot

(F) = Funcionario/Úředník/Tjenestemand/Beamter/Ametnik/Υπάλληλος/Official/Fonctionnaire/Funzionario/Ierēdnis/ 
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Pareigūnas/Tisztviselõ/Uffiċjal/Ambtenaar/Urzędnik/Funcionário/Úradník/Uradnik/Virkamies/Tjänsteman


